
  اللغویة والتاریخیة القبطیة ودلالتها المصریین  طفالأسماء الآ

   عشر المیلاديى الثانىالثالث إلمن القرن  

  مریم عادل نصر الیاس / الباحثة

تتناول هذه الدراسة الآسماء القبطیة فى مصر بعد دخول المسیحیة فى الفترة من 

لم أتتطرق فى هذه الدراسة إلى كافة و ،  المیلاديالقرن الثالث حتى نهایة القرن الثانى عشر

حیث ان ، م  بما له أصل فى الخط المصرى القدیكتفیتالآسماء التى كتبت بالقبطیة بل أ

فتحت على جمیع الثقافات والحضارت مما ادى إلى تنوع الأسماء مصر فى تلك الفترة ان

 الباحثة ترید حیث ان، التى وفدت إلى مصر مابین یونانى وعبرى وسریانى ولاتینى أیضا 

، دى أرتباطه بسلفه فى مصر القدیمةالدراسة بأستفاضة على مدى تطور المجتمع القبطى وم

  . ومن ناحیة أخرى مدى أرتباط الخط المصرى القدیم وتطوره إلى القبطیة 

تسمیتها بالعصر القبطي من والفترة محل البحث أصطلح الكثیر من الباحثون علي 

أستخدام أتساع السیاسیة وذلك بسبب من الناحیة لثقافیة ولیس او الآجتماعیة الناحیتین

الثقافي یسیر وفقد كان التحول الآجتماعي  ، في تلك الفترةالقبطیة في الكتابة والحیاة الیومیة 

فأستخدام ، هد التاریخیة والآثریة تدعم هذاوالكثیر من الشوا، بوتیرة أقل من التحول السیاسي

  .  الدینیة أستمر حتي القرن الثاني عشر المیلادي القبطیة في الوثائق غیر

والأسم ، دراسة الآسماء هو فرع من الفلكلور أو الحیاة الشعبیة الخاصة بالآنسان و

هو المحدد لكیان الشخص وتفرده والحافظ لحقوقه القانونیة والمحفز له على التفوق والتفرد 

وحیث ان الآسم ، نه وقومیته فى الغالب وهو المحدد لجنسه ذكرا كان ام أنثى والدال على دی

یخضع للمكان والزمان والمستوى الاقتصادى والثقافى والآجتماعى للشخص نجد أن علم 

الآسماء یكون مصدر للدراسات اللغویة والتاریخیة والتأثیرات الثقافیة الوافدة على البیئة 

   . ومصدر لدراسة المعتقدات السابقة واللاحقة والعادات والتقالید

القدیمة بالأسماء الشخصیة فجعلوا الآسم مرادفا للكا  وقد أهتم المصریون منذ العصور

د بتاح یو چ"او طویل مثل " تى"أى النفس البشریة وقد تنوعت أسماؤهم مابین القصیر مثل 

ولم یكتفوا بهذا بل أضافوا بعض الأسماء النكرة " یقول بتاح أنه سیعیش"أى " أف عنخ

وقد عبرت الآسماء عن روح التدین التى كانت ، عیل إلى الآسماء الشخصیة والصفات والمفا



  )الجزء الاول( والثلاثون التاسع العدد                                                  مجلة بحوث الشرق الأوسط

  - ٤٩٠ - 

أى " حورى"لدى المصریین القدماء فقد كانوا ینسبون انفسهم إلى المعبودات القدیمة مثل 

وأحیانا یتم تسمیة الطفل وفقا لمناسبة ، " المنتمى إلى ست"أى " سیتى"و" المنتمى إلى حور"

وهكذا تتعدد دلالات الآسماء فى مصر " حور فى عید"أى "  محبحور"دینیة او وطنیة مثل 

  . القدیمة 

 أعدتها  ودلالاتهاوهذا المقال هو جزء من دراسة مستفیضة في موضوع الآسماء

ولآن دلالات الآسماء ،   في التاریخ المصري القدیمالباحثة للحصول علي رسالة الماجستیر

والدینیة في حیاة الآقباط واللغویة ماعیة والثقافیة هي متعددة جدا تعرض كافة الجوانب الآجت

عادات الجانب الآجتماعي المرتبط بولادة الآطفال وذلك یتمثل في قد أخترت التطرق إلى ف

 وكدلیل علي وجود تلك العادات  لولادة الآطفال وتسمیتهموتقالید الآسرة القبطیة المصاحبة

ل للطفل المولود فتلك الأسماء تعبر لنا عن  أستقبال الآهتعرضت إلى الآسماء المعبرة عن

  . أول رد من الآهل تجاه المولود عقب ولادته سواء بالسلب أو الآیجاب 

 العادات المصاحبة للتسمیة والآسماء 

لم یكن أختیار أسم الطفل حدثا أعتیادیا  فى المجتمع المصرى القدیم بل كانت الآسرة 

تقدات والعادات التى نجد صدى لها فى العصر المصریة القدیمة تعد له بعدد من المع

فیعتمدون على ،  فنجد أنه بمجرد تسمیة الطفل تبادر الأسرة إلى أستقراء مستقبله ، القبطى 

، مولود الجدیدلمعرفة مستقبل ال" الحتحورات السبع " مجموعة من سبع معبودات تعرف بأسم 

 ثم تقوم بأخبار الآسرة عن موعد فیعتقدون ان هذه المعبودات یحومون حول وسادة الطفل

 المصریون القدماء بذلك بل كانوا یقومون بالذهاب إلى ولم یكتف، ایة حیاته بصفة قاطعة نه

ثم یقومون بقراءة الطالع ، بیت الحیاة لآجل تسجیل أسم الطفل مع أسمى أبواه ومهنة الآب 

  ) ١. (له 

قس الطشت أو الحمیم أو تطورت هذه المعتقدات فى العصر القبطى وتحولت إلى ط

، ما یعرف حالیا بالسبوع وذلك لآنه یتم فى الیوم السابع لولادة الطفل ویتم فیه غسل الطفل 

 یحضرون أبریقا من الفخار له ثلاثویبدأ هذا الآحتفال فى اللیلة السابقة على السبوع حیث 

م لكل شمعة فتحات من أعلى وسبعة حول الآبریق تثبت بها سبع شمعات ویتم أعطاء أس
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و أخر شمعة تنطفئ یتم أطلاق أسمها على الطفل تیمنا بطول العمر ، ویتم أضاءة الشموع 

له و أحیانا یكون الأسم قد تم أعداده مسبقا من قبل الوالدین بناء على نذر كان قد نذره من 

 فى  الحالتین یوضع الآبریق أو القلةوفى كلتا، ت طفلة یحضرون لها قلة  وٕاذا كان، قبل  

صینیة بها ماء  وبها بعض ملابس الطفل وسبعة انواع من الحبوب أعتقادا أنها تمنع الحسد 

  ) ٢.(وتحمى الطفل ومنها ما یعمل حجابا یربط على عنق الطفل أو توضع بجوار رأسه  

أما عن أحتفال السبوع نفسه ففیه ترتدى الآم الملابس البیضاء ویحمل الطفل فى 

 يان من الآطفال ویطوفون به أرجاء المنزل ویتم دق الهون النحاسغربال ویسیر أمامه صف

أما عن ، مع نثر الملح والحبوب والحلوى أعتقادا فى طردها للآرواح الشریرة عن الطفل 

طقس الطشت فهو یتم بحضور الكاهن حیث یتم وضع الطفل فى طشت به ماء وقلیل من 

وع مناسبة للنقوط من سیدات الآسرة حیث ویعتبر السب، الملح والزیت وسبع شمعات موقدة  

وتعبرهذه العادات عن ، یقوموا بوضع بعض الحلى الذهبیة أو العملات الفضیة فى الصینیة

  ) ٣. (مدى أهتمام الآسرة المصریة بالطفل وبأسمه فى العصر القبطى 

لها وعلى الرغم من أن أغلب الآسماء والكنیات تفقد دلالاتها الحرفیة بعد شیوع أستعما

إلا أن كثیرا من دلالاتها الممیزة تستمر فى تأثیرها الوجدانى لمن یحملها من الصغار والكبار 

وتعبر أیضا عن الروح الشائعة فى مجتمعها و طابع العصر التى ظهرت به لذلك أرتأیت  

رة الفتبالبدء فى أسماء الآطفال ذات الدلالة الدنیویة لمحاولة أستقراء الحیاة الأجتماعیة فى 

  ) ٤(.محل البحث

 أسماء قبطیة للترحیب بالطفل 

ولآن الكیان الآقتصادى ، نشأ المجتمع المصرى القدیم نشأة زراعیة فى جوهره 

وبهذا فقد شجعت ، للمجتمع الزراعى یتأثر بوفرة الایدى العاملة اوقلتها على الآرض 

د كان المصرى القدیم فق، الظروف الآقتصادیة للآسرة المصریة القدیمة على انجاب النسل 

وخصوبة التربة مما أدى إلى وفرة المحاصیل ، مطمئنا إلى أنتظام فیضان النیل كل عام 

وهذا أدى لشغف ، وبهذا لم یكن أنجاب الآطفال یشكل عبئا أقتصادیا على الآباء ، الزراعیة 
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 ولهذا البحثالفترة محل المصرى القدیم بكثرة النسل وفرحه  بقدوم الآطفال وأستمر هذا حتى 

  ) ٥. (نجد عدة أسماء قبطیة تدل على مدى ترحیب الآقباط بقدوم الآطفال 

 وهي تحمل الصیغة المعبرة عن دلالة الترحیب بالطفل ونجد الآسماء القبطیة

و أصلهم فى " الفرح"   عدة أسماء بمعنى واحد  prase    ،pryse، praceالمذكرة

 م  باللهجة ٧٢٧ فى وثیقة تعود إلى عام  praceوورد  ،"الفرح"الهیروغلیفیة و الدیموطیقیة 

 فى عدة وثائق تعود إلى القرن الثامن المیلادى والفترة من القرن  praseوورد ،الصعیدیة 

و أصله " فرحى"  ویعنى  ،parase)  ٦. (الثانى عشر إلى الرابع عشر باللهجة الصعیدیة

، وثیقة تنتمى إلى القرن الثامن المیلادى  وورد فى " فرح"فى الهیروغلیفیة و الدیموطیقیة 

   هما أسمان بمعنى واحد  pourot  ،peurot )٧" . (أبراشى"حالیا ینطق هذا الآسم 

وورد فى وثیقة تعود إلى " فرح"  ویعنى  rase، ) ٨".  (الفرح"وأصله الهیروغلیفى " الفرح"

  أسمان  ponof ،pounof ،  )٩" .(فرح"القرن الثامن المیلادى وأصله الهیروغلیفى 

،  las، )١٠" .(فرح"وأصلهم فى الهیروغلیفیة والدیموطیقیة " الفرح"بمعنى واحد ویعنى

lesi ،lase  وورد "فرح"  أسمان بمعنى واحد ویعنىlesi  فى وثیقة تعود إلى الفترة 

تبت الآسماء ك فى وثائق القرن التاسع وهذه  laseورد ، مابین القرن العاشر والحادى  عشر

والآمثلة  ذو ، )١٢" . (الفرح" أسمان لهما معنى  prece ،pryce،  )١١(باللهجة الفیومیة

و أصله فى " الفرح " عدة أسماء تعنى  trase ،tarse ،tyrseالصیغة المؤنثة 

ومما  )١٣.( فى وثائق القرن التاسع  traseوورد ، " الفرح"الهیروغلیفیة والدیموطیقیة 

التى تحمل الصیغة المؤنثة هى أقل بكثیر من مثیلاتها المذكرة وهذا سبق نجد أن الآمثلة 

الترحیب بالطفل  هذه الثقافة التي أدت إلي تفضیل الذكور على الآناثوجود ثفافة یؤكد 

 وتنوع هذه الآسماء وتعدد صیغها یدل على مدى .الذكر والفرح لقدومه أكثر من الآنثي

ى بقدوم الآطفال و تؤكد الآحتفالات التى تقیمها ترحیب الآسرة المصریة فى العصر القبط
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على مدى قوة هذا الترحیب و یدل هذا الترحیب  -التي سبق ذكرها–الآسر القبطیة للآطفال 

    .دى المرتفع لبعض الآسر القبطیة  على المستوى الآقتصا

الآمثلة الآتیة لآسماء تحمل صیغة أسم الفاعل تعلن قدوم الطفل ولكنه لایوضح أى 

نوع من أنواع الترحیب به لذلك ربما تكون هذه أتت من أسر متوسطة الحالة الآقتصادیة فهو 

یوضح  مدى صعوبة الحالة الآقتصادیة  ونجد فیها أن عدد الآسماء التى تحمل الصیغة 

 وفیما یلى أمثلة الآسماء التى تحمل الصیغة المذكرة   ،كاد یكون متساویاالمذكرة و المؤنثة ی

petynyou ،petiniou، petnyu و أصلهم " هذا الذى جاء"  عدة أسماء بمعنى واحد

 عدة أسماء  paeiyu ،paeiyou ،paiyou، ) ١٤". (هذا الذى جاء "فى الهیروغلیفیة

فى الهیروغلیفیة ووردوا فى وثائق القرن الرابع و أصلهم فى "  هذا الذى أتى" تعنى 

و أصله فى  الهیروغلیفیة " القادم" ویعنى paiyu ،  ) ١٥" . (هذا الذى جاء "الهیروغلیفیة

   lalyu، ) ١٦. ( م ٣٤٠ إلى ٣٣٠وورد فى وثیقة تنتمى إلى الفترة بین " هذ جاء"

ورد فى وثیقة و، " الطفل الآتى"وأصله فى الهیروغلیفیة و الدیموطیقیة " الطفل الآتى"ویعنى 

  ویعنى abaeic (F.);المؤنثة  و الآمثلة التى تحمل الصیغة ، ) ١٧(م٨٣٨تعود إلى عام 

 ، ) ١٨"  . (الروح القادمة"و أصله فى الهیروغلیفیة والدیموطیقیة " هذه الروح القادمة"

tabeit (F.) الروح "وأصله فى الهیروغلیفیة " هذه الصقر"و"هذه الروح الآتیة" ویعنى

وغلیفیة  وأصله فى الهیر"هذه التى أتت" و یعنى tetnyou (F.)، ) ١٩" . (الآتیة

. "الآتیة"أصله فى الهیروغلیفیة و " هذه الآتیة" و یعنى  tetnyu (F.)،) ٢٠. ("الآتیة"

" الرغبة "و " منیةالا" ویعنى pouwsوهذا الآسم یعبر عن  تمنى قدوم الطفل   )٢١(

 .  ولایوجد له أى صیغة مؤنثة ) 22(".الامنیة"صله فى  الهیروغلیفیة أو

 الرضا بقدوم الطفل وهى ذات صیغة مذكرة فقط مما یؤكد الآسماء الآتیة  تعبر عن

وأصله فى " الآستمتاع"و " الرضا" ویعنى  eei'وجود ثقافة تفضیل الذكور على الآناث 

وأصله فى الهیروغلیفیة و " رضا"  ویعنى  cei، ) 23" . (الرضا"الهیروغلیفیة والدیموطیقیة 
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، Kuracei ، )24. (إلى القرن السابعوورد فى وثیقة تعود ، " الرضا "الدیموطیقیة 

maricei 25". (رضا"وأصلهما فى الهیروغلیفیة والدیموطیقیة " رضا" أسمان لهما معنى(  

apiuein  وهذا المثال یعبر ,) 26" . (نور"و أصله فى الهیروغلیفیة " نور"  ویعنى 

الهیروغلیفیة أصله فى و " ثمین"و " قیم"  ویعنى  tacouالطفلعن أعتزاز الآهل بقدوم 

  )  ٢٧"(قیم"

koun ،pakene  و أصله فى  الهیروغلیفیة والدیموطیقیة " حضن"  ویعنى

قرن الثامن و التاسع  فى وثیقة تعود إلى الفترة مابین الpakeneورد ، "حضن"

  )٢٨(.المیلادى

 ترحیب الآسرة بقدوم الطفل وتفسیر قدومه بأنه نعمة من االله  عنهذه الآمثلة تعبر

 الذكور على الرضا بمولدلآمثلة تحمل الصیغة المذكرة فقط مما یؤكد وجود ثقافة وهذه ا

،  )٢٩" (نعمة "  أسمان لهما معنى واحد  pehmot ،phmouالآناث فى هذه الفترة 

phmot  ورد " النعمة "  ویعنىphmot  ١١ إلى ٩ فى وثیقة تنتمى إلى الفترة بین القرن 

 ) 30. (المیلادى 

نها تشیر إلى معنى واحد وهو ها ذات صیغة لغویة واحدة  وذلك لأیة  كلالآمثلة الآت

ونلاحظ هنا انتشار هذه الآسماء فى العدید من الوثائق على مدار فترة كبیرة ، " البركة "

ونرجع هذا إلى الآعتقاد السائد ، تاریخیا  من القرن السادس إلى القرن التاسع المیلادى 

مصدرا لجلب البركة إلى الأسرة الذى یرجع أصله إلى مصر أجتماعیا أن قدوم الآطفال 

و الآسماء الآتیة  تحمل الصیغة المذكرة فقط )  31( ,القدیمة و المستمر إلى أیامنا هذه  

pcmou  ،pcmau  ،'mw و أصلهم فى الهیروغلیفیة " البركة " عدة أسماء بمعنى واحد

ن تعودان  إلى القرنین القرن السادس یفى وثیقت pcmou وورد ، " البركة "والدیموطیقیة 

الفترة بین القرن تلك  فى وثیقة تعود إلى mw'ورد ،  باللهجة الصعیدیةدینوالسابع المیلا
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عدة أسماء تعني  pccmou،p'mw، 'mo، )  32. (السابع والثامن  باللهجة الصعیدیة 

 ینردت فى وثائق  القرنوو، "البركة "وأصلهم  فى الهیروغلیفیة و الدیموطیقیة  " البركة "

" البركة"سمان بمعنى   إ mwtoc،'cmwtoc'، )٣3.(الملادیین الثامن و التاسع 

وورد كلا الآسمین فى وثیقة تنتمى إلى القرن " البركة" فى الهیروغلیفیة والدیموطیقیة ماواصله

. طیقیة وأصله فى الهیروغلیفیة والدیمو" البركة" ویعنى  cmo'، )٣٤. (الثامن المیلادى  

)٣٥( ،'amwtoc وأصلهما فى الهیروغلیفیة والدیموطیقیة " البركة" و یعنى

  )٣٧(." العطیة " ویعنى  timoi ,)٣٦".(البركة"

ولآننا لم ، هذا الآسم تكرر فى العدید من الوثائق المنتمیة إلى فترات زمنیة مختلفة 

دیدة لدى الآقباط فى  فى مصر القدیمة فهذا الآسم یعبر عن نشوء عادة جنجد له أصلا

 أستوحوها من الكتاب المقدس وهى نذر الآطفال الصغار لخدمة الكنیسة الفترة محل البحث 

او الدیر وكمثال على ذلك نجد فى قصة حیاة الآنبا شنودة رئیس المتوحدین الذى كتبها 

 ویعنى    peryt،  )٣٨. ( منذ طفولته فى الدیر میذه الآنبا ویصا ان أبواه اودعاهتل

وورد فى عدة وثائق تنتمى إلى القرنین الخامس و الثامن والفترة بین " النذر"او " الوعد"

 terytوالمثال الوحید ذو الصیغة المؤنثة  )٣٩. (القرنین الحادى عشر والثانى عشر 

(F.)  وجود مثال یحمل الصیغة المؤنثة یؤكد عدم ، ) ٤٠" . (النذر"و أ" الوعد"  ویعنى

ومن ناحیة أخرى تؤكد الوثائق عدم أرتباط هذه العادة ، لك العادة على الذكور فقط أقتصار ت

و أصله فى " القبلة" ویعنى tapi،   . الفترة محل البحثبوقت معین بل أنتشرت طوال 

ومعنى هذا الآسم لایفید بدلالة الترحیب بالطفل فقط بل بدلالة ) ٤١(".القبلة"الدیموطیقیة 

 وجود صیغة مذكرة لهذا الآسم یدل على ان عادة  التدلیل یختص عدم، التدلیل أیضا

  .  وأستمرت إلى ایامنا هذهالفترة محل البحثبالآناث فقط  كانت موجودة فى 
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  الخاتمة

 كان الفترة محل البحثنجد أن المصرى فى ، الورقة البحثیةوتلخیصا لنتائج هذا 

 وكان یغلب علیه أستقبال الطفل بطابع حثالفترة محل البشغوفا بكثرة النسل مثل أجداده فى 

 كما سبق –من البهجة و الفرحة فیقیم الآحتفالات التى تنتهى بالسبوع لیحتفل بمجئ الطفل 

 وكدلیل على ذلك نجد كثرة الآسماء المتعلقة بالترحیب بالطفل وتعدد صیغها مثل -ذكره

تماعیة جدیدة لدى القبطى وغیرها ؛ ومن ناحیة اخرى نجد  ظهور عادة أج" ثمین"، "فرحى"

وهو نذر الآطفال أى یقوموا بأیداعهم أحد الآدیرة من طفولتهم لیتعلموا فیها أو وفاء لنذر 

؛ " النذر"أو " الوعد"كانت الآسرة نذرته حتى ینعم علیها االله بمجئ اطفال أخري فنجد أسم 

 بشكل مبالغ به بل ونجد أیضا أستمرار عادة تفضیل الآطفال الذكور على الآناث ولكن لیس

یختلف تبعا للوضع الآجتماعى او الآقتصادى فنجد انه تغلب الصیغة المذكرة على الآسماء 

یحمل الصیغة المؤنثة " اللعنة"التى تحمل دلالة الترحیب بالطفل فى حین نجد أن هناك أسم 

، " لةالجمی"فقط  وفى المقابل نجد الكثیر من أسماء التدلیل تحمل الصیغ المؤنثة مثل 

  ." الناعمة"
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 الهوامش

    ‘ م . ق١٢م إلى القرن . ق١٣الحیاة الیومیة فى مصر فى عهد الرعامسة من القرن : بییر مونتیه ) ١(

‘ الدار المصریة للتألیف و الترجمة     ‘عبد الحمید الدواخلى : مراجعة ‘عزیز مرقس منصور : ت 

  . ٨٠-٧٦ص  ‘ ١٩٦٥‘ القاهرة 

 ٢٢٥ - ٢٢٣ص  ‘ ٢٠٠٦‘ القاهرة  ‘ ١١‘ أسبوع القبطیات‘" دراسة فى أسماء الآقباط": چورچ نسیم ) ٢(

   .٢٥ص ‘   ١٩٩٨‘ القاهرة ‘ الطفل و التنشئة الاجتماعیة : محمد الجوهرى وأخرون   ؛

الطفل و التنشئة : محمد الجوهرى وأخرون    ؛٢٢٥ -  ٢٢٣ص  ‘ المرجع السابق :چورچ نسیم ) ٣(

     .٢٥ص  ‘   ١٩٩٨‘ قاهرة ال‘ الاجتماعیة 

‘ القاهرة ‘  الهیئة المصریة العامة للكتاب ‘ الآسرة المصریة فى عصورها القدیمة : عبد العزیز صالح ) ٤(

   .٨٧ص  ‘ ١٩٨٨

  . ٧١ص ‘ المرجع السابق ) ٥(

       pA –rS         ,    pA- rSe وأصلهم الهیروغلیفى) 6(

       Heuser, G., die personnamen der kopten, leizpig, 1929 , pp. 25, 43  ;   Cerny , 
J., Coptic etymological dictionary, Cambridge , 1976 , pp. 123,142 ;     
Lüddeckens, E., demotisches namenbuch, bd 1, Wiesbaden, 2000,  p. 198 ; 
Hasitzka, M. R. M., koptisches sammelbuch III, Leipzig, 2006, p. 84 ; Clackson , 
G. , Coptic and Greek texts relating to Hermopolite Monstary of Apa Apollo , 
Oxford , 2000 , p.136 ; Hasitzka, koptisches sammelbuch IV,  Berlin, 2012 , p. 114 
.  

)7 (pAy – rS     وأصله الدیموطیقى       rSy   

Heuser, loc.cit., p. 25 ; Cerny, loc.cit., p. 123, 142 ;                               
Hall , H. R. , Coptic and greek texts of the Christian period in the British Museum, 
London , 1905 , p. 6 .   

)8 (pA- wrD       
Heuser, op.cit., p. 27 ;                                                                          Ranke, H., Die 
Ägyptischen personnamen ,bd 1,  Glückstadt , 1935 , p.104   .      

) 9 (rS   ,,   
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Heuser, Loc.cit., p.29; Ranke, loc.cit., p.227  ;     Crum, W.E., catalogue of Coptic 
manuscripts in the collection of  John Rylands library , London, 1909, p. 66.   

)10 (pA- wnf وأصله الدیموطیقى   wnf  

Heuser, loc.cit., p.24; Cerny , op.cit., pp. 123, 214 .     

)11( rS     و أصله الدیموطیقى       rSy     

Heuser, loc.cit., p. 75; Cerny, loc.cit., p. 142;                                                Crum,  
catalogue of Coptic manuscripts in the collection of  John Rylands library 
Manchster, p.110 ; Hasitzka, koptisches sammelbuch III, , p. 88 ; Hasitzka,M.R.M., 
koptische texte, Wien, 1987 , p. 47 .       

)12 (pAy – rS     وأصله فى الدیموطیقى       rSy   

Brunch, , W., “index der koptischen und griechischen personnamen in W.E. 
Crum’s Coptic dictionary”, enchoria , vol 13, Wiesbaden, 
1985 , p. 147; Cerny, loc.cit., pp. 123, 142 .   

)13 (tA- rS      وأصله فى الدیموطیقى rSy     

Heuser, loc.cit. , pp.31, 41 ; Hasitzka, Koptisches sammelbuch III, p.89 ;    
Cerney , loc.cit., p.142 ; Cum, W.E., A Coptic dictionary, oxford, 1962, p. 308;  
Hasitzka, koptische texte,  p. 47 .   

)14(pA- tA-m-iwt      
Heuser, op.cit., p. 27 ; Cerny, op.cit., p. 114 .  

)15 ( pA- m- iwt     
Heuser, loc.cit., p. 36; Hasitzka, koptisches sammelbuch III, pp. 23, 24, 25; Cerny, 
loc.cit., p. 114 .                                                                             

)16 ( pA- m- iwt      
Heuser, loc.cit., p.53; Cerny, loc.cit., p. 114 ;                                              Hasitzka 
, Koptisches sammelbuch III,  p. 24 .  

)17 ( tA- bA- ij- tj  ,     
Heuser, loc.cit., p. 35; Ranke, op.cit., p. 356;                                               Gardinar, 
A., Egyptian grammar, London, 1973, pp. 563, 551;  Hasitzka, M.R.M., koptische 
dokumentariische und literarische texte, Berlin, 2011, p. 44 .       

)18 (nn- iy     , , ll- iy        
Heuser, loc.cit., p. 22 ; Cerny, loc.cit., pp. 72, 44 .      

)19(tA- bA- ij- tj      ,  
Heuser, loc.cit.,  p. 39 ; Ranke, op.cit., p. 356.       
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)20  ( m- iwt     
Heuser, loc.cit., p. 31; Cerny, loc.cit., p. 114 .           

)21 ( tA- m- iwt        
Heuser, op.cit., p. 63 ; Cerny, op.cit., p. 114. 

)22( wxA   ,wAx      (L.E)  
Heuser, loc.cit.,  p. 27 ; Cerny , loc.cit., p. 220 .     

)23 (  sAy  أصله الديموطيقى و    sy 

   
Heuser, loc.cit., p. 25 ; Cerny , loc.cit., p. 145 .    

)24 (      sAy  أصله الديموطيقى و    sy    

Heuser, loc.cit., p. 29 ; Cerny , loc.cit., p. 145;                                              Till , W. 
C. , Die koptischen Rechsurkunden der papyrussammlung der Österreichischen 
nationalbibliothek , Wien , 1958 , p. 165 .    

)25  (      sAy  أصله الديموطيقى و    sy 

    
Brunch, op.cit., p. 146;  Cerny, loc.cit., p. 145 .   

)26 ( wny     
Heuser, loc.cit., p. 31 ; Cerny , loc.cit., p. 212 .      

)27(isw      
  Heuser,loc.cit., p. 31 ; Cerny, loc.cit., p. 13.  

)28 (  qni   الديموطيقى أصله وqn    

Heuser,loc.cit, p. 21; Cerny, loc.cit, p.59 ;  
Hasitzka, koptisches sammelbuch IV, p. 106 .      

)29 ( Heuser, op. cit., pp. 28 , 76 .                                                                   
 (30)Ibid , p.75; Crum , catalogue of Coptic manuscripts in the collection of  John 
Rylands library Manchster,  p. 49      . 

    .٧٣ص ‘ المرجع السابق : عبد العزیز صالح ) 31(

)32(pA- sma   sm   
Heuser, loc.cit, p. 25; Cerny, loc.cit,  pp. 123, 152 ;                                     
Hasitzka, M. R. M. , koptisches sammelbuch II , Wien , 2004, p. 37 ;      Crum , 
W.E., Coptic Ostraca, London , 1902 ,p.78 ;  
Hasitzka, koptisches sammelbuch IV, pp. 30 , 190 .      

)33(pA- sma    sm   
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Crum, W.E., Steindorff, G., koptische Rechsurkunden des 8. Jh. Aus Djeme 
(theben) , Leipzig, 1912, p. 453 ; Cerny, loc.cit, pp. 123, 152 .    

)34 (    pA- sma    sm 
Hasitzka, M.R.M., koptisches sammelbuch I , Wien , 1993, p. 95, 97, 99  ; 
 Cerny , op.cit, pp. 123, 152 .  

)35(pA- sma     sm 
Ibid, pp. 123, 152; Aegyptische Urkunden aus den Koeniglichen Museen zu 
Berlin : Koptische Urkunden  , Berlin , 1901, p.3   

)36 (pA- sma     sm   
Heuser, op. cit., p. 37; Cerny, loc.cit., pp. 123, 152 . 

)37 ( Crum, W.E., short texts from Coptic ostraca and papyri , Oxford , 1921, p.126   
; Vycichl, W., dictionnaire etymologque de la langue copte , Leuven, 1983, p. 103 .           

  .٤٠٩ص  ‘ ٢٠٠٩‘ القاهرة ‘ اریون مكتبة بان‘ الآنبا شنودة رئیس المتوحدین :صموئیل القس قزمان ) 38(

)39(  Heuser , loc.cit., p. 25 ; Hasitzka , koptisches sammelbuch III,  p. 118 ; Hall , 
op.cit., p. 19 ; Crum , W. E., Coptic Ostraca , p. 52 ;                     Crum , catalogue 
of Coptic manuscripts in the collection of John Rylands library Manchester , p. 36 ; 

Hasitzka, koptishes sammelbuch II, p. 118.      
(40) Heuser , loc.cit., p. 31 .  

41) (pay      
Mina, T., Inscriptions coptes et grecques de Nubie, PSAC, le caire ,1942, p.153; 
Cerny, op cit, p. 124. 
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